Porownanie tltumaczen Il Koryntian 8:15

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przeklad Interlinearny Przektad tak jak jest napisane Ten wiele nie obfitowal i ten
interlinearny | Textus Receptus malo nie mial za mato
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad dostowny | jak jest napisane: Ten, kto (zebrat) wiele, nie miat
dostowny za wiele, a ten, kto (zebral) mato, nie miat za mato
‘*1)
PBPW Przektad Nowy Testament jak jest napisane: (Ten) wiele nie obfitowat, i (ten)
dostowny Popowski- malo nie miat za mato*. ?
Wojciechowski
TRO Przektad Textus Receptus tak, jak jest napisane (Ten) wiele nie obfitowat
dostowny Oblubienicy i (ten) mato nie miat za mato

D <x>20 16:18</x>
2 W obu tych zdaniach wystepuje rozlegta elipsa. Powinno by¢: "Ten, ktory zebrat wiele, nie obfitowal; i ten, ktory zebrat
malo, nie mial za malo".
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